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THIS STARTER KIT 4 - CHARGING YOUR MILO®
INCLUDES: 1 S CHAMPIONS BAND:

1 MILO® Champions Band A omet s ol s n e 5
1 USB Charging Clip on the back of the band device.
1 User Guide B. Plug the charger into a computer's USB

port or through an adapter.

CA Fower bar will appear. Your device
lly charged once the power bar is
at 100%. Charging time is 1-2 hours.

S




USING YOUR MILO®
CHAMPIONS BAND:

The band is touch sensitive.

Lightly tap the left-hand side button on the
screen to scroll through different functions:

s Time e Keal
ﬁ Steps 0 Distance
Your MILO® Champions Band is water

resistant but not waterproof. Avoid
submerging the band underwater.

MILO® CHAMPIONS
BAND SPECIFICATIONS:

Dimensions: 44 x 16 x 10.5mm / 205.5 x 16mm
Weight: 33g

Battery: Lithium-polymer multiple charge
Screen: 0.86” OLED

Memory: 10 days

Max. KM: 999.99km

Max. Calories: 9999.9kcal
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E TALK TO US

To contact our service centre in your country,
please dial your local number below.

Philippines (02) 898-0061 /

Toll free 1-800-100-637853 Aw l n " | " G . @

Malaysia 1800 88 3433

Thailand  02-657-8601 CHOKING HAZARD — Small parts not for children under
Vietnam 1800-6699 3 years or any individuals who have a tendency to place
Indonesia 0-80018-21028 inedible objects in their mouths,

Chile 800-213006

Colombia 018000 5155 66
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n B6 san pham o Sac Pin cho MILO®
Y - El
bao géom: Champions Band cua ban
N P A. Ké&t ndi cac mdu kim loai trén USB
1 MILO® Vong deo V6 Bich v&i cac mAu kim loai & mét sau
1 USB véi chirc ndng sac clia thiét bj deo tay.
1 ban huéng dén sir dung B. Cém sac vao cdng USB ctia may tinh hodc

théng qua gidc cam.

C. Thanh n&ng lugng s& xuét hién. Dién thoai
ctia ban sé dugc sac day khi thanh néng
lurgrng hién 100 % . Thai gian sac la 1-2 gid.

[




Cach su dung MILO®
Champions Band cua ban
Véng deo co chire nang cam (rng qua tiép xuc.

Hay nh&n nhe vao nat bén trai trén man hinh dé
di chuyén qua cac chirc néng khac nhau:

O Thasi gian / ngay thang @ Nang lrgng - Keal
e Budc chan o Khoang cach

Champions MILO® Band c6 kha néng chiju
nuéc nhung khéng chdng nuée. Khdng dé
vong tay vo nuéc.

MILO® Champions Band
Théng s6 ki thuat

Kich Thuée: 44 x 16 x 10.5mm / 205.5 x 16mm
Trong Lugng: 33g

Thei gian str dung cho 1 [an sac: 7 ngay

Man Hinh: 0.86 " OLED

B nhé: 10 ngay

S8 Km tdi da: 999.99km

S48 calo t6i da: 9999.9kcal
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E Tu Vdn

Dé lién hé djch vy hé tro, vui ldng goi s6
dén thoai theo viing nhur sau:

Philippines (02) 898-0061 /

Toll free 1-800-100-637853 ACAN H BAO: @

Malaysia 1 800 88 3433

Thailand 02-657-8601 Cénh béc giy nghen - Nhing bd phan nhé cua thit b khéng
Vietnam 1800-6699 da:n cho tré em ‘;‘_{‘" 3 tudi hay bét ki ai hay cho nhirng vat
Indonesia  0-80018-21028 Khang &n duge vaa migng.

Chile 800-213006

Colombia 01 8000 51 55 66
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PHILLIPPINES (02) 898-0061 / TOLL FREE 1-800-100-637853
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1 800 88 3433
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PAKET SUDAH a ISI ULANG DAYA MILO®
TERMASUK: — CHAMPIONS BAND

A. Sambungkan USB Pengisi Daya pada

1 MILO® Champions Band bagian belakang MILO® Champions Band.

1 USB Pengisi Daya B. Sambungkan pengisi daya ke terminal

1 Pand P USB pada komputer atau adaptor.
anduan Fenggunaan C. Indikator pengisi daya akan muncul.
Alat akan terisi penuh ketika indikator daya
menunjukkan angka 100%. Waktu untuk
pengisian daya sekitar 1-2 jam.




PENGGUNAAN MILO®
CHAMPIONS BAND
Alat bersifat sensitif terhadap sentuhan.

Secara pelan tombol di bagian kiri untuk
mengakses fungsi yang berbeda:

@ v @ wa
o Langkah ° Jarak

MILO® Champions Band tahan terhadap
percikan air tetapi tidak dapat berfungsi
dibawah air.

SPESIFIKAS MILO®
CHAMPIONS BAND

Dimensi: 44 x 16 x 10.5mm / 205.5 x 16mm
Berat:: 33g

Baterai: Lithium-polymer isi ulang

Daya Tahan Baterai: 7 Hari

Layar: 0.86" OLED

Memori: 10 Hari

Km Maksimum: 999.99km

Kalori Maksimum: 9999.9kcal
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H HUBUNGI KAMI

Untuk mengakses layanan servis di
negara anda, silakan menghubungi nomor

lokal berikut.

Philippines (02) 898-0061 / ] @
Toll free 1-800-100-637853 A PERINGATAN:

Malaysia 1800 88 3433 BAH::VA TEkRSEtli(AdK t;a&mpaon%n kecil bukgn ’

i nt nak-an. i tahun atau indivi
Thailand 02-657-8601 :an; mae:wilrzi lareoenderlam an ntjemasu.:jkkan ob‘jlek
Vietnam 1800-6699 yang tidak dapat dimakan kedalam mulut.
Indonesia 0-80018-21028
Chile 800-213006

Colombia 01 8000 51 55 66
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ESTE KIT - COMO CARGAR TU MILO®
INCLUYE: < CHAMPIONS BAND

. A. Conecta los contactos metalicos del cargador
1 MILO® Champlons Band USB con los contactos metalicos que estan
1 Carg ador USB en la parte posterior de tu brazalete.
1 Manual de Usuario B. Conecta el cargador a un puerto USBo a

través de un adaptador.

C. Una bateria aparecera en la pantalla una
vez conectado el cargador. Tu brazalete
completa su carga cuando la bateria que
aparecera en la pantalla alcanza el 100%.
El tiempo de carga es de 1 a 2 horas.

=
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UTILIZANDO TU MILO® ESPECIFICACIONES DE TU
CHAMPIONS BAND MILO® CHAMPIONS BAND
Tu brazalete es sensible al tacto. Dimensiones: 44*16*10.5mm/ 205.5*16mm
Presiona el botén que esta al costado izquierdo )

de la pantalla para cambiar entre las distintas Paso: 33 gramos

funcionalidades: Bateria: Polimero de litio de carga miuiltiple.
@ Ralo] @ Keal Duracién bateria: 7 dias

O rasos @ osunia Pantalla: 0.86” OLED

Tu MILO® Champions Band es resistente al agua Memoria: 10 dias

pero no es a prueba de agua. Evita sumergir el Max Km: 999.99km

dispositivo bajo el agua.

Max Calorias: 9999.9kcal
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H CONTACTANOS

Contacta a nuestro centro de atencién en
tu pais:

Philippines (02) 898-0061 /
Toll free 1-800-100-637853 ANAPELIGRO: %
Malaysia 1800 88 3433

Thailand  02-657-8601 Partes pequefias no recomendadas para nifios

Vietnam 1800-6699 menores de 3 afios.
Indonesia  0-80018-21028
Chile 800-213006

Colombia 01 8000 51 55 66
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This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user’ s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the
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should not be disposed with other

household washes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environ-
ment or human health from uncontrolled
waste disposal.recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please
use the return and collection systems or
contact the retailer where the product was
purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

Correct Disposal of this product. This
marking indicates that this product
]



